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ANGELO CERKVENIK: 

PROSTITUTKA ZOŠA. 

Pr ib l i žno okolu 8. sva prispela k Rappaportu . 

„Do štirih zjutraj lahko ostanem tukaj ," je rekel. 

„Dobro , " sem si mislil, „vsaj v večnem strahu ne 

bom, da m i prileti kaj v g lavo." 

Rappapor t se je do tal priklonil. Dolg , črn kaftan se 

je vlekel skoro po tleh, umazan , madež pri madežu , ma-

sten, kakor bi bil služil za kuhinjsko br isačo; majhna 

kapica na glavi ; zavit i lasje pri ušesih, mastni , sprim-

ljeni; obraščen obraz; dvoje lokavih oči. 

Prikloni l se je: 

„Ajh hab mir gdajht ." 

„ Je toplo v sobi, stari s kopuh? " 

„ J a z — skopuh? Naj ne v id im več solnca, naj mi 

mater takoj kap udari, naj moji otroci prekolnejo svo-

jega očeta, če . . . " 

„Molči , skopuh si — in matere več nimaš, otroci pa 

so ti od gladu p o m r l i . . . " 

„Naj me — " 

„Naj te hudič v z ame ! Ne govori tol iko; noter nas 

vedi, pa konec." 

„Ajh, ajh ben," je nekaj jecljal. Ko sva stopila noter, 

je bilo vse zav i to v kožuhe. Irena, Sara in Erna , tri 

deklice — prostak, ki se je takoj izmuzni l , ko nas je 

opazil . 

„Zakur i , skopuh ! " je zapovedal Krippner. 

„Ajh hab nešt," je tožil. 

„Stol ico bom polomil iti bom zakuri l , " je zagrozi l 

Krippner. 

Jokal je in tarnal, prinesel je pa vendarle naročaj 

drv in ognja iz kuhinje. 

„Tako je vse drago," je tarnal ves žalosten, „in ne 

dobi se . . . Ka j bom ubogi revež . . . O b nič me spravite." 

„Osel, kako te bomo ob nič spravili , če nič n imaš ! " 

„Pust i ga , " sem ga miril. „Poglej raje te devojke." 

Opaz i l sem, da me je črna Erna, ki je sedela pri 

peči, ves čas motri la. 

„Kaj pa bi rade? Vi prav gotovo niste tukaj doma, " 

je nagovori l Erno. 

„Ne, iz Bukov ine sem. Sem pri vojni pošti kot po-

možna moč . " 

„Ste Rus i n j a ? " sem jo vprašal . 

„Sem Ukra j inka . " Bi la je Ž idovka. 

„Kakšna Ukra j i nka? ! Sa j takšnega naroda ne po-

znam. " 

„Gospod poročnik, saj ni treba, da bi vi poznali . Mo-

goče, da takšen narod šele od danes ž ivi , in če je sku-

pina takšnih ljudi, ki mislijo, da so ta narod, potem je ta 

n a rod ! " 

„Kaj bi rade p i l e ? " 

„ Imaš šampanjca, s ta r i ? " 

„Vince iz Par iza . Zaplenil i so ga na zahodni fronti. 

In potem starega, ki so ga Rus i pustili tukaj. In potem 

takega, ki sem ga •—" 

„Dovo l j ! Prinesi. B o m o že mi hvalil i , če je za kaj . " 

„A poznate Z o š o ? " me je Erna naenkrat vprašala. 

„ K a k o ? " sem vprašal . 

„Zošo." 

„Katero Z o š o ? " 

„Iz L w o w a . " 

„Poznam . " Čudno mi je bilo, a ne vem zakaj. 

„Tuka j je. In vašo sliko ima na nočni omarici . Č rno 

pokr i to sliko. P rav i : To je bil mo j ljubi in padel je tam 

nekje. In vedno, ko to pripoveduje, joče. Nikdo ne sme 

v njeno sobo razen mene. Mene ima rada. In v i niste pa-

de l ? ! Glej, šele sedaj sem se spomnila, da ste tu, še vedno 

ž iv . Poveda t i ji mo r am . " 

„Le, počakaj te! Pogovor iva se najprvo. — Kaj dela 

t uka j ? " 

„Pr i divizi jskem poveljstvu je strojepiska in ž iv i v 

zelo tesnem razmerju s povel jnikom, grofom K-im." 

„Tako ! In kako je prišla sem? Ali poznate nje prejš-

nje ž iv l jen je?" 

„Poznam, poznam. Iz L w o w a je šla zopet v Wlad i-

dimir Wo l i nsk i in se zopet sešla z Otakal jem. Otakal se 

je spri z ženo, ker je zvedel za dogodbico s Krakauer jem. 

In javil se je na fronto. Prevze l je brigado, ki se nahaja 

tukaj in privedel Zošo s seboj. Tuka j so jo nastavil i v 

adjutantur i divizijske komande . " 

„Zelo zan imivo , " sem si mislil. „In kakšna je dru-

ga če ? " sem vpraša l Erno. „Ali je še vedno l epa? " 

„Vedno enako lepa, enako mlada. Le malo bolj suha, 

toda to jo dela še lepšo, še bolj interesantno. Vse je va-

njo zal jubl jeno." 

„Krippner ," sem ga poklical, „oprosti mi za trenutek. 

G r e m z Erno. Počaka j me tukaj. Upam, da bom v eni 

uri že nazaj , mogoče v dveh, najpozneje pa opolnoči ." 

„Ho, ho," se je zasmejal , „si pa kmalu v ognju ! Pa 

takšen svetn ik ! " 

Erna je malo šepala. Videl sem razočaranje v Kripp-

¡1 jevih očeh in Erna je tudi ma lo zardela. Bi la pa je 

.•no h p a . 

n ; v_m, če jo dobiva doma, " je dejala, „ker je na-

vauno ponoči sploh ni doma. A tega m i nikdar ne izda, 

.od hodi . " 

. i ča.a sva t ane tolpe nem? .1 vc ' l ov ' so 1 

i,.a iio . . ep , au na c ot.: 

„ bo 'ne Wanzenscadt ; Der Teufel mag s ho i ^n : " 



Vsi so se glasno zasmejali , kakor bi bil bogvekaj 

duhovitega povedal , in zopet so se zazibal i kakor sence 

od enega konca ceste na drugi konec. 

Pr ivedla me je pred vra ta neke vile. Stara, sku-

štrana Ž idovka nama je odprla. 

„Je doma Z o š a ? " 

„Je , " je odgovori la , „moram najprej vprašat i , če 

smeta k njej." 

Čaka la sva nekaj časa in si ogledovala razkošno 

opremljeno predsobo. Visoka zrcala, lep, črn klavir . 

„To ogledalo, ta klavir , prijatelj, to je vse s prista,ve 

tam pri Lawr inovu . Nemški častniki so vse znosili sem-

kaj in dvorec je danes prazen. Ko je prišel pred kratk im 

grof semkaj in se pri toževal , da so mu to in ono ukradl i , 

je rekel general: P oka ž i t e mi ga, ki v a m je to odnesel, 

pa ga pustim obesiti; obesiti ga pust im, ker mi n ismo ka-

kor Rusi . P r i nas je d isc ip l ina . ' " 

„Častn ik z E r n o ? " sem slišal skozi duri. „Čudno , 

čudno . . . Naj počakata ma lo . " 

Nisem bil nervozen. Erna je hodila gori in doli, sedla, 

drgnila koleno ob koleno, dlan ob dlan. Ogen j je razpo-

sajeno gorel v razkošnem kaminu . Mala miška je švignila 

iz sobe, zavrtela se pred Ernin imi nogami. 

„ O j ! " je kliknila in miška je zopet izginila. „Zna-

men je ! " 

Prevze lo me je — ni dobro znamenje, res ni, sem si 

mislil. Saj ni slučaja, vsaka stvar ima svojo s m i s e l . . . 

„Pros im, izvolita počakati . Prišla bo sama ven." 

„ T i ! ? " je rekla, ko me je videla. „Dolgo sem te pri-

čakovala . Sa j sem vedno vedela, kje si, na tanko sem ve-

dela, kje si. Glej, ravnokar sem si izposlovala — izje-

moma — dovoljenje, da smem v prvo linijo. Jutr i , po-

jutrišnjem pr idem." 

Nič se ni izpremenila. Samo počesana je bila dru-

gače, lase je zvi la vse v frizuro. Č rn trak okolu čela, 

obrv i črnih oči še močneje stopajo na dan kot prej. Bol j 

izrazita je, a polt še vedno enako mehka , žametasta . 

„Erna , " se je obrnila k tej, , ali bi bila tako dobra, 

da bi naju pustila s a m a ? " 

„Bom . " 

„Recite, prosim, Krippnerju , na j me počaka in da 

pr idem najpozneje opolnoči ." 

„Upa jmo , " je dodala Zoša in je Erno poljubila. „Do-

bra Ernočka, saj ne boš huda, saj razumeš . . . " 

„Razumem. Zdravo . " 

Ostala sva sama. 

„Pojdi v sobo z menoj. To je moja spalnica samo po 

imenu. Tuka j delam. T o je moja delavnica. Sp im drugje 

— pa kaj te to br iga." 

V sobi je bilo polutemno, ugodno, vroče. 

„Sedi tamle v fotelj in poslušaj. Moram ti marsikaj 

povedat i . " 

Tiho je bilo vseokrog, samo drva so prasketala in 

pokala v visoki peči. Naslonila je g lavo na mizo in mi-

slila. O d časa do časa me je pogledala in skoro da sem 

bral v njenih očeh: ali bi, ali bi ne? 

„Govor i , " sem jo pozva l , ker pritiskalo je nekaj tež-

kega name. 

„Premisl i t i moram; ker ne vem, če si mož . Slušaj: to 

življenje tukaj ti ni udobno, prav gotovo ne; ž iv insko, 

nevarno. Kaj ne, ti bi tudi rad šel s t r an ? " 

„Drugo , drugo! Kaj delaš tukaj, to povej ." 

„De lam, " je odgovori la , čudno smehljajoč se. 

„Kaj de l a ? " sem vpraševal . „Že prej je rekla: To je 

moja delavnica. Dela — delavnica — smešno ! " 

„Denar si služim. Danes lahko zasluž im 250.000 rab-

ljev — pomisl i : v eni sami noči ! A enega pomagača bi 

res rabila. Ne za f iz ično pomoč, pač pa za mora lno bi ga 

prav res rabi la ! Ali bi mi p o m a g a l ? " 

Še nikdar nisem mislil na to. Čuti l sem, da mi zmanj-

kuje tal pod nogami , čutil sem, da n ič več ne misl im. 

„Da , da," je šepetala, „in polovico — še več — 

150.000 jih dobiš lahko ti! In to ni g l avno ! Rešen si vseh 

muk , vseh nevarnosti . Nikdar te ne ubije granata — samo 

pomaga j mi. Kol iko stvari sem že čez spravi la ! Poročn ik 

Herzmansky ima že četrt mili jona rubljev. In še mnogi 

d rug i ! " 

„Šp i jonaža ! " m i je šinilo v glavo. „Smr t na vešalih, 

smrt na vešalih . . . " 

„Sa j o tebi še vedel ne bo nikdo. In potem, veš, po-

tem bom poštena. Nastani la se bom v Moskvi , Petro-

gradu — nič ne vem še kje. Videl boš, imam tam sorod-

nike. Nikdo me ne pozna. Živela bova — ti si ne moreš 

m i s l i t i . . . " 

Pristopila je k meni , objela mojo glavo, boža la me 

in poljubljala. 

„In samo dve stvari m i boš pomagal , čisto lahki, n ič 

nevarnega. Danes mi boš pomagal vdreti v divizionar-

jevo omaro , in čez par dni, ko boš imel s lužbo, nočno 

službo, me popelješ čez." 

„ Jaz se ne mešam v usodo — " 

„ Jaz sem usoda," je rekla in me zopet poljubila. „Po-

misli, ž ivela b o v a ! " 

Gledal sem jo še dolgo, dolgo, in spomnil sem se, 

kako smo znesli v St. Pol tenu pri Duna ju ponoči 200 

pušk in vso silo munici je v Tami žo , kako sem bil pono-

sen na to dejanje. In od tedaj je že leto minulo; spomnil 

sem se, kako smo ponoči hodili od jarka do jarka in smo 

jemali iz ročnih granat vž iga lne kapice. 

„Vidiš, gre za to: Rus i se bojijo sedaj napada , ker 

bi go tovo uspel. Imeti mora jo svoje vzroke — najbrž 

kaka agitacija. In ta kota 701, veš, kol iko krvi so Nemci 

zastonj zanjo prelili. Sedaj upajo in nj ihovo upanje je 

utemeljeno. In Rus i mora jo potem zapustiti v prostoru 

obeh divizi j svoje postojanke. In za kako bodočo ofen-

z ivo je to stvar, ki ni brez vrednosti . Tako vsaj računajo, 

kolikor mi je znano, na obeh straneh. Rus i bi radi ta 

naskok vsaj sedaj preprečili, a podatki jim manjkajo. In 

te sem j im vedno jaz pr iskrbovala. In danes gre tudi za 

neke zelo važne spise. A prideš z meno j ? " 



Molčal sem. 

„Kako se bojiš! In kol iko si govori l , da ti končno ni 

za ž iv l jenje! Navsezadnje — saj ne bo nič — samo no-

siti mi boš pomaga l ! " 

„Po j dem ! " 

„Sa j sem vedela ! Če ne — če ne, bi našla drugega. 

Sedaj se mo ram še obleči." 

Začela si je oblačiti hlače, jopico z znakom nadpo-

ročnika, lepo paradno čepico, dolgo sabljo. Lep vojak. 

„Vzemi to torbico." 

Šla sva molče. Zapihal je topel veter, ali pa se je 

meni tako zdelo. Stopala je mirno, ravnodušno poleg 

mene. 

„Ti boš govori l , si razumel , a jaz stopim naprej ." 

Priš la sva iz mesta. Srečala sva sani; zvončk i so 

zvončkl jal i . Zdelo se mi je, da ima danes tudi to nekak 

pomen. 

„D iv i z i onar ! " je šepnila in zakri la obraz z robcem. 

Noge so mi skoroda odpovedale. Počas i se je peljal m imo 

z Otakal jem. Pogledal mi jc v oči. Salut iral sem, ozrl se 

je za nama . 

„Naj ga v rag v z ame ! Sa j sem ga poklicala za da-

nes ob 11. k sebi! Ka j išče t u k a j ? ! " 

„Po jd imo raje nazaj , " sem ji rekel. „Viseti t am 

okrog, ni bogve kako prijetno." 

„Ne," je dejala in me je ostro pogledala. „ J a z hod im 

ponavad i samo naprej; poti nazaj ne poznam. Če hočeš 

nazaj, pojdi — pojdi sam, le pojdi, če hočeš ! " 

Čud i l sem se njenemu miru . Ali ne laže, ali se ne po-

tvar j a? sem si mislil. Ali jc mogoče, da so tudi takšni 

ljudje na sve tu? Pogledala me je, nasmehni la se je: 

„So ! Tud i takšni ljudje so na svetu. S o tudi takšni , 

ki ubijejo za novč ič drugega č loveka in mislijo, da so 

tisti novč ič zaslužil i . Da , celo bahajo se s tem! Vidiš, če 

je č lovek spoznal zmisel smrt i in živl jenja in če je pre-

mostil tisto črto, ki je v resnici sploh ni, tedaj se ne 

trese — kakor ti. č e bi vedel, k ako si smešen ! " 

Hotel sem biti miren, hotel sem stopati r avno : Več-

krat glave itak ne morem izgubiti , sem si govori l ; a ne-

kaj je bilo, kar je stalo za besedami, za možgan i , za 

srcem, nekaj groznega, kar je stegalo dolge kremplje čez 

moje besede, čez srce in mozeg. Zamahn i l sem z roko. 

„Kaj mahaš — temu se človek počasi privadi. — Ni 

več daleč," je dejala. „Zapomni si: ti boš govori l , a jaz 

pojdem naprej. Ges lo : ,Hoch Kaiser! ' in poreče: .Wil-

he lm! ' " 

Že sva slišala korake straže, ki je stopala enako-

merno od ogla do ogla divizionarjeve hiše. Skrbno se je 

oziral na vse strani; brke je imel kakor W i l he lm in oči 

je napol zaprl , kakor da bi bilo lepše, gledati skozi tre-

palnice. 

„Sto j ! Kdo t a m ? " 

„Inšpekcijski divizijski častnik." 

„Ges lo ! " 

„Hoch Ka iser ! " 

„W i l he lm ! Naprej" 

Šla sva. Gledal je za nama. Videl sem, da naju motr i 

nekam čudno, slišal sem celo, da se je ustavil pri v ra t ib 
. . • . - . . . ../•:.('.: 

in oč iv idno nekaj razmišljal . Vroče mi je postalo. Odpel , 

sem suknjo in obstal. 

„Naprej za menoj , " je šepetala. 

Pr i žga la je električno sveti l jko. . 

„Tam v tisti sobi ! H i t ro ! Čas je dragocen! Vem , . d a 

je zaprl v to omaro. Odp r i ! " 

A jaz sem slonel in le gledal, roke so mi visele na-

vzdol . Hotel sem jih dvignit i , a brezuspešno — ležale so^ 

„Pomaga j ! " 

Hotel sem reči, da ne morem, pa m i je beseda v 

ustih zamrla . Slekla je suknjo, vzela svežnj ič klju$gy j p 

odprla omaro. Nekdo je stopil v vežna vrata , slišala sva 

korake — a ona je delala m i rno dalje. Zrl sem .na <vrata 

in čakal , kaj bo, a oiia se ni niti obrni la; izvlekla, je. cel-

kup papirjev in listala. Če bi že bil konec in če bi že bil 

pri Rappapor tu ! Konec, konec — a konca ni b i lo ! Vsedla 

se je. P red vra tmi je zaškripalo, m imo okna je nekaj 

smukni lo — videl sem glavo, kako se premika in gle.da v . 

s o b o . . . in zopet drugo in tretjo — vse. — druga za 

d r u g o . . . Več jih je, v e č . . . Kra, kra — deske pred 

vra tm i so z a š k r i p a l e . . . Iznenadit i naju hoče jo . . . . poti-

l ioma se približujejo v ra tom . . . 

„Zoša, Zoša ," sem z naporom izustil. 

„Ne kliči me s tem imenom. " 

„Glej , " pokazal sem ji sence, ki so švigale m imo 

okna. Odpr la je okno. 

„Vidiš ," je rekla čisto tiho, „vidiš, veter maj« to 

drevo in luna meče sence na okno." Zapr la je. zopet po-

tiho okno: „In tisto pri vrat ih je p o d g a n a . . . — Imam 

ga, imam ga, hva lo bogu ! Tuka j je," vzela je debel akt . 

„Da j mi sem to rbo ! " 

Da l sem ji torbico. Skrbno ga je ,zvi la in postavila 

notri. • ; : .;. 

„Sedaj lahko greva . " ; .. . 

„Sto j ! Kdo t u ? " sva slišala klic, 

,¡Divizijski povel jnik." . ; 

„Hud i č a ! " je vzkl ikni la . 

„Kaj — inšpekcijski častn ik? K a j ima tukaj, opra-

viti . . . nemogoče ! " 

„Skoz i o kno ! " je rekla. ma-iv 

Stal serrt kakor okamenel . Pri jela me :je za la§e. 

„Za meno j ! " 

Pov lek la me je in ko me je tako prebudi la . iz njrtvi la , 

sem skočil, oživel. Sile so se potrojile. Bil sem v vrtUi 

Skrbno je zaprla okno in oba sva tekla, kol ikor sva mo-

gla. Noge so se nama udirale do kolen. Sneg je močijff 

naletaval in burja je brila. 

„Sklanjaj se kol ikor mogoče ,k tlom;.!." Šla-, je pq vseh. 

štirih. „Samo da pr ideva do pokopal išča. T a m je grob? 

niča poljske plemiške rodbine. Le te s top in je ! :Na cest« 

morava prit i ! In potem pa pojdeva po izhojeni eestU.Še-

niso opazi l i ! V sobi sploh še ni „svetlobe . .... Da , b i , Jvsaj 

na cesto prispela, predno bodo opazili, da je... ofcnoj^dr: 

Pr to ! " . 5, ,, ;«.,./ 



Letela sva. Vroče mi je bilo. Še nikdar v živl jenju 

nisem toliko ljubil svojega življenja kolikor v tistem tre-

nutku. — 

Videl sem celo vrsto Rus inov v neki karpatski vasi. 

Stotnik je stal pred njimi. 

„Na drevo ž n j im ! " 

Starega možicel jna so privedli ; koma j se je držal na 

nogah. 

„Lačen sem . . . Le malo repe . . . in malo rakije . . . " 

„Ti bom že dal rakije! Na drevo tam k tisti babi — 

lep par bo t o ! " 

„U . . . u . . . m r e t i . . . jaz . . . z a k a j ? " 

„Zaka j ? Ker si star — osel, ali ne veš, da je že čas, 

da si v napo to? Na drevo ž n j im ! " 

„U . . . u . . . m r e t i . . . z a k a j . . . še ne . . . še ne . . . " 

In tedaj ga je brcnil z nogo, da je padel kakor snop . . . 

„Sa j ga res nisem hotel t e p s t i . . . sa'š sem ga hotel 

le dati o b e s i t i . . . " 

„Ker ni za oficirja častno, če tepe ljudi, ki se ne mo-

rejo braniti — " sem zinil ironično. 

„Dober dovtip, dober dov t i p ! " je regija! stari stotnik. 

In zvečer sem rezal konopčke, ko ni nobenega več 

bilo. Upal sem, da še rešim komu življenje, ko so ležali 

že štiri u r e . . . da rešim komu življenje . . . a trupla so me 

gledala z ledenimi pogledi. Ko sem prišel do starca, ki ga 

je bil stotnik brcnil, sem o b s t a l . . . Zdelo se mi je, da se 

je nasmehnil , da me je hva ležno p o g l e d a l . . . Ustnice je 

rahlo premikal — božal sem ga po velih licih. -

„Hiti , hiti ! Kaj zaostajaš! Vidiš ga na oknu ! In samo 

šeststo metrov sva oddal jena! Še dvesto metrov do ce-

ste . . . Glej ga na okuu — že gleda . . . Vrnil se je v sobo 

in hodi po s o b i . . . Še vedno ne ve, za kaj gre . . . " 

In tisti starec, kako je prosil! A j a z ? Vešala! Ve-

šala! Utrujen sem b i l . . . Vsedel sem se — naprej ! To 

pomeni vešala — le naprej — to pomeni vešala . . . 

Vstal sem in zopet sva letela. Zbada lo me je v srcu. 

Ššš-zni, ššš-zni — je zažv i žga lo kakih sto metrov 

desno od naju. 

„Je že našel ! Že ve ! Sedaj se prične gonja ! Rado-

vedna sem, ali pojde po c e s t i . . . " 

Dospela sva na cesto. Da leč zadaj sva opazila vrsto 

m o ž v rojni črti. Šli so v smeri za nama . . . čula sva nji-

hove glasove. Včasih. Kakor je burja nanesla. Včasih 

pa je vse utihnilo. 

„Aha, Pere tzova hiša! — Peretz, o, o, o, Peretz ! 

Sani in konja ! Tako j ! Hitro, ker so nama na sledu! Hitro, 

h i t ro ! " je priganjala. „Naravnost v smer proti cerkvi 

pelji! Ne bodo mislili — . In potem k Rappapor tu ! Danes 

se ne vrneš domov — šele ju tr i ! " 

Sedla sva v sani. Nikolaj je pognal. Zvončke je od-

trgal. B i č je zažv i žga l rezko skozi z rak in sani so zletele 

kakor strela. Skoz i snežni metež smo videli dolgo rojno 

črto, ki se je pomikala proti Peretzovi hiši in proti poko-

pališču. 

„Iščite, iščite do ju t r i ! " 

Pok — pok — pok. 

„Bogve , za kom streljajo! Še kakega nedolžnika bodo 

ustrelili." 

„Sa j ne bo edini. A jih ma lo postrelijo na f ront i ! " 

„Nikolaj, počakaj , gledati morava , kako se bo raz-

vilo." 

A Nikolaju se ni ljubilo, ker je šlo tudi za njegovo 

kožo. 

„Zamudi la sva se, Če bi bila prišla pet minut prej, bi 

bilo vse rešeno — oziroma, če bi mi bil ti pomagal — " 

Skozi mestne ulice je vozi l zelo hitro. Izogibal se je 

svetlih ulic, po čudno zavozlanih potih nas je pripeljal 

pred Rappapor tovo hišo. 

„V sobo ! " je rekla staremu. Pogledal me je malo 

sumlj ivo in potem je odprl vrata na koncu hodnika. 

„Stopi ta ," je rekel. 

Vlegel se je na zofo. Prišla je k meni in me poljubila 

na ustna. Dolgo, dolgo je držala svoje lice na mojem; 

čutil sem solze na svojih licih. 

„Oprost i , " je vzdihni la ; „ne bi bila smela — ne vem, 

zakaj sem to napravi la . Saj bi bila sama isto storila, a 

hotela sem vedeti, kol iko moč i je v tebi. In sedaj vem: 

ti si močnejši od mene, mnogo, mnogo močnejši . Tvoja 

moč je premagala tvojo naravo — a moja ni še nikdar 

premagala moje." 

„N imam moči . Menda je bilo v toku dogodkov, kar 

se je zgodi lo ." 

Preoblekla se je. umila, počesala in napravi la kakor 

v časih, ko sva se v L w o w u odpravl jala v Jezuitski park. 

Lase je zopet spustila in božala me je dolgo. Opolnoči sva 

se napravi la in stopila dol, kjer je sedel Krippner z Erno, 

Saro in Ireno. 

„Ti si nenavadno bled," me je pozdravi l Krippner. 

„Saj ni nič čudnega," je odgovori la Zoša namesto 

mene. „Če človek najde svojo davno ljubico, tedaj mora 

postati bled." 

„ Jaz ne," je rekel Krippner. „Toda ta človek je ču-

den. Že tol ikokrat sem si mislil, ali je to sploh človek in 

če ni to samo zmes razl ičnih sil." 

„O ne, motite se. To je človek, ki ima večjo moč, 

kot bi si kdo mislil. Mislim, da ne boste dalje raznašal i 

—- pa čeprav : veste, jaz sem prostitutka Zoša — nisem 

se mogla ubranit i tega, rojena sem bila tako. Kako vse 

druge. In vse svoje prihodnje meščansko življenje sem 

žr tvova la prostituciji, če hočete to imenovat i prostitu-

cijo. Bogata sem z doma, a šla sem, in nič bi me ne bilo 

zvabi lo . A ta človek je prišel in vlekel me je za seboj, 

dokler me ni zvlekel — in potem rne je pustil. In ker ne 

znam hoditi nazaj, se nisem več vrni la . Šla sem naprej, 

postala sem poštena — o, kako poštena! A danes sem 

ga izmuči la . " 

„Pijte, gospodična," ji je ponudil Krippner. 



„ O ne, ne pi jem več , odka r po znam tega. Č e bi pi la, 

bi dokonča la svoje ž iv l jenje v bordelu — in t ako b o m 

g r o f i c a . . . " 

„ P o j d i m o jih ma lo spreml ja t i . " 

„Zapreg l i b o m o dve sani in peljali se b o m o do goz-

diča pred d rugo linijo. Dal je ne smemo . No, od tam je 

do linije i tak s amo še tr ičetrt ure hoda , " tako je predla-

gala Zoša . Ce l o uro s m o se vozi l i . D r ž a l sem g l avo v 

Zoš inem naroč ju . B o ž a l a me je. 

„In venda r : kar m i je bi lo nekda j bana lno — rada 

te imam , k ako r sem imela svojega ma lega dečka Vscvo-

loda, ko sem bi la petnajst let s tara . " 

„Pus t i i luzi je! To ni res ," sem rekel in jo pogledal 

v oči, „ n imaš me rada , ne moreš me imeti rada. I luzi ja 

je strup zate. P o t naza j — to bo tvo j a t rag ika . " 

Sve t lomet i so razsvet l jeva l i š i roko t emno nebi). 

V zpo redno z nam i je letel v lak . 

„Požen i hitro, da ga doh i t imo pred go zdom , da se še 

v p r v o linijo l ahko pope l jemo. " 

V lak n am je u š e l . . . 

Po l jub i l sem jo pri odhodu , vsi smo se poljubil i . T o 

je bila navada . Vselej, k o smo odhajal i v p r vo linijo, smo 

se poljubil i z m l a d im i dek l icami . In ni ga bi lo dekleta , k i 

bi n a m rek la : ne ! Top lo sočutje je struja lo iz njenih usten 

v naša telesa. O , ko l ik im l judem je bil to pol jub matere 

in drage — matere in drage o smrtn i u r i ! 

P o do lgem času sem plakal . 

Mo lče s m o si podal i roke. 

Dalje pr ihodnj ič . 
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JOS. SUCHY: 

KAZNOVANA POHOTNOST. 
Staroindijska pripovedka. 

Nekoč je ž ive l m l ad b r ahman , ki je bil i zvrsten loko-

strelec. N jegov učitel j m u je dal svo jo hčerko za ženo . 

B r a h m a n se je ž njo napot i l v Benares . Medpo toma sta 

prišla v pokra j ino , kjer radi preobil ice divj ih s lonov nista 

zagledal i roparj i , se je vsem pohote lo po nak i tu in lepi 

obleki b rahmank in i . Ropa r sk i g l avar pa je t ako j spoznal , 

da je priš lec nenavaden č lovek ter tovar i šem ni dopust i l , 

da bi se ga dotakni l i . B r a h m a n je poslal k n jemu ženo , 

ug leda la ž i ve duše. Sicer so ju ljudje ž e prej opozor i l i 

na to, toda mlad i lokostrelec se ni br iga l za nevarnost . 

Sredi gozda sta srečala slona. B r a h m a n je izstrelil 

pušč ico in, sredi čela zadet , je slon m r t e v ob leža l na tleh. 

Šla sta dalje ter prišla v drug gozd . T a m pa je tabor i lo 

petdeset ropar jev . Sedel i so r a v n o pri kosi lu. Ko so ju 

da si izprosi ra žen j mesa . G l a v a r je to dovol i l , ropar j i 

pa so meni l i : „ Zaka j bi o n adva jedla, kar smo mi p e k l i ? " 

Da l i so žen i ražen j nepečenega mesa . Lokos t re lec se je 

s trašno razjezi l , ker ni dobi l pečenega mesa . Ropar j i pa 

so ga začel i ogroža t i , češ, ka j smo m i babe in on edini 

mo ž . Lokostre lec je z 49 pušč icami usmrt i l 49 ropar jev . 

0 



Za gla/v&rja" pš ni imel nobene puščice več . Vrgel je tedaj 

roparja ob tla, mu pokleknil na prsi ter si dal po ženi iz-

ročiti meč, da mu odseka glavo. V tistem trenutku pa se 

je ženi pohotelo po roparju. — Dala je pač možu meč, 

toda tako, da je držaj dobil v roko ropar, nožnico pa mož . 

Ropar je potegnil meč ter strelcu odsekal glavo. Po tem 

je vzel n jegovo ženo s seboj. Medpotoma mu je pripove-

dovala, da je hčerka svetovnoznanega učitelja v Takka-

sili. in da jo je njen oče raditega poročil z lokostrelcem, 

ker je bil ta kot njegov učenec ravnotako spreten umet-

nik v lokostrelstvu kakor njen oče-učitelj. — Tedaj pa si 

je mislil ropar : „Svojega prvega moža je usmrti la. Ena-

ko bo storila tudi z menoj. Zapust i l jo bom. " 

Na nadal jnem potu sta prišla do reke, ki je bila sicer 

zelo plitva, takrat pa je valovi la njena voda : „Draga , " ii 

je rekel, „v tej vodi ž iv i strašen krokodil . Ka j hočeva 

stor i t i?" — „Gospod, zvež i culo iz mojega vrhnjega krila, 

spravi noter nakit ter ga ponesi na drugo stran reke. Po-

tem pa pridi p o m e ! " „Dobro , " je rekel ropar, spravil njen 

nakit v culico, stopil v reko ter delal, kakor bi hotel uiti 

krokodi lu. Ko je prebrodil reko, je odšel svojo pot dalje. 

Ona pa je kričala za nj im: „Gospod, ti odhajaš, kakor da 

me hočeš zapustiti . Zaka j t o ? Vrni se in vzemi me s se-

bo j ! " Ropar pa ji je odvrn i l : „Gotovega prijatelja si za-

menjala za negotovega. Rad i mene si zavrg la staro lju-

bezen in tako bi najbrže storila tudi z menoj. Ne, jaz 

grem napre j ! " 

In odšel je z njenim naki tom. Ona pa se je v svoji 

žalosti br idko jokala. 

R a v n o takrat pa se je Sakka razgledoval po svetu 

ter zagledal brahmanko , ki jo je zapeljala pohotnost, da 

je izgubila mo ž a in l jubimca. „Hočem ji predočiti nje 



greh ter jo osramot i t i , " je rekel ter v spremstvu Matali-ja 

in Pandjas ikha-ja stopil r az nebes. K o so vs i trije dospeli 

na obrež je reke, je rekel S a k k a : „Ti , Mata l i , postani r iba, 

ti Pand j a s i kha pt ič , jaz pa se sp remen im v šaka la ter sto-

pim pred b r a h m a n k o z mesom v gobcu . P o t e m skoči ti, 

Mata l i , iz vode ter pad i predme. J a z bom izpusti l meso 

iz gobca ter poskoči l , da u g r a b i m ribo. V t istem t renu tku 

pa zag rab i ti, Pand j as i kha , za kos mesa ter odleti v z rak 

in ti, Matal i , skoč i v v o d o ! " „Dob ro , g o s p o d ! " sta rekla. 

— Matal i se je spremeni l v ribo., P and j a s i kha v pt iča , 

S akka pa je v podob i šaka la z m e s o m v gobcu stopil 

pred ženo . R i b a je skoči la iz vode ter padla pred šaka la . 

T a je izpusti l iz gobca meso ter planil na r ibo ; riba pa je 

skoči la v vodo . P t i č je zgrab i l za meso ter odletel. Ša-

kal je na t o ves potrt sedel na tla ter zr l v g rmov je . Ko je 

pr izor v ide la žena , je rek l a : „Žel jan i zmen jave , si prišel 

ob meso in r ibo , " ter se g lasno zasmeja la . Šaka l pa je 

rekel : „Kdo se tu smeje iz vsega g r l a ? Mar i bi se jo-

k a l a ! " O n a : „Tvo j dov t ip je bil slab, šaka l ; ob meso in 

ob r ibo si, r e v e ž ! " Š aka l : „ L a h k o se vid i jo pogrešk i dru-

gih, ti pa svoj ih ne vidiš . O b m o ž a si in ob l j ub imca ! 

Meni se zd i , da tebi še m a n j cve to r o ž e ! " O n a : „Tako je, 

p lemeni t i š aka l ! Seda j r a z u m e m , ka j si hotel reč i . " Ša-

ka l : „Kdor uk rade i l ovna to skledo, ukrade b r ž čas tudi 

kov inas to . Kako r si stori la sedaj, boš stori la tudi pri-

h o d n i č ! " 

K o jo je tako osramot i l , se je vrn i l na svo j božansk i 

prestol. 

Takkasila = staroindijsko vseučilišče. Sakka, kralj bogov. 

Matali, Sakkov voznik. Pandjasikha, Sakkov igralec na vino — 

indijsko kitaro. 

ERNEST TIRAN: 

ZGODBA O ZLATI LASN1CI. 

Jel i poletje, ali je z i m a ? Obo j e je min i lo . 

Ka j je dan , ali je n o č ? D a n je ugasni l , noč ni ve č 

temna . 

Kje je rdeč i lotos, ki je cvetel takra t , da je dišala vsa 

zeml j a n jegovega opo j a ? Ko blodi jo misl i za n j im, so vsa 

ža los tna pota posuta z ve l ik imi listi n jegov imi . 

K o m a j spomin še d e h t i . . . 

Ne l jubezn i ni v e č ne odpoved i , ne sanj ni in tud i 

resnice ne, n i č so lnca, n ič m r a z a , n ičesar — s amo spo-

min na z g o d b o o zlat i lasnici. 

* 

Kra l ju dežele T a m , s ivemu Lju-Ni, s p r i imkom Bez , 

ka r pomen i Usoda , se je nave l i ča lo večn ih l ovov . Skl ica l 

je k r og sebe svo jo vo jsko in odšel na pohod. 

N jegova h če rka Ra-Mi , ka r pomen i Čudov i t a , pa je 

ostala s ama v belih kra l jev ih dvorc ih . Vede la je, da so 

n jena lica podobna zo reč ima j a godama in njene ustnice 

škr la tu oče tovega p lašča , da so njene obrv i črne ko t 

ob lačne jesenske po lnoč i in oči svet le kot dve zvezd i iz 

nj ih, pa je hodi la pos lušat zrca lo , k i ji je p r i povedova lo 

o njeni krasot i , ko l i korkra t si je zaže le la . 

A m p a k kra l ja ni hote lo bit i naza j in lepa Ra-Mi se je 

nave l i ča la m r t vega ogledala . Be l i s lon Kafar je vedel , da 

je njen l jubl jenec. K o je zag leda l kra l j i č ino na p ragu 

svojega h leva , je veselo zatrob i l in prestregel slaščico, 

ki m u jo je v rg la . Po l jub i l a ga je na kon ico r i lca; dvoje 

mehk ih , v l a žn i h usten se je dotakn i lo v s ladkostrasten 

spri jem. Neka j novega je ob n jem spreletelo kra l j ič ino 

Ra-Mi . In odslej je pr ihaja la v s a k o jutro. 

Nekoč pa jo je njen l jubl jenec beli slon Kafar , po tem 

ko sta se do lgo pol jubl ja la , objel z r i lcem k rog pasu, jo 

dv ign i l v i soko nad g l avo , jo izpust i l v v isoč in i in jo tik 

n a d t lemi zope t prestregel . 

Teden dni je bi la bo lna strahu in k o je ozdrave la , se 

ni upala v e č k n jemu. 

Spet se ji je zdo lgočas i lo . 

Napos led se je spomni la oče tove zak ladn ice , vze l a 

k l j uč in odpr la t ro jno zapahn jena v ra t a . Bi la je vel ika , 

obokana dvo rana , vsa pokr i ta z dragocen imi p reprogami , 

k i so uduši le zadn j i š u m njenih ko r akov . Skoz i troje, iz 

d i aman tov , r ub i nov in sma r agdov sestavl jenih lin v stro-

pu je l i lo v an j o mor je pisanih od tenkov in us tvar ja lo v 

nji mehek , bo ža j o č po l umrak . O b stenah so od stropa 

visel i škr latn i zas tor i ; z a n j imi so stale prekrasne skrinje 

iz sand lov ine in v njih je b i lo nakop ičen ih dragu l jev in 

suhega z la ta , da jih tol iko še n i v ide lo č loveško oko. 

Lepa Ra-Mi je hitela od ene do druge, potapl ja la obe dr-

geta joč i rok i van je , zap i ra la in odpira la oči, boža l a ble-

steče kamen je in ni n ič vede la , ka j bi si na j nadela . 

Naenkra t je zag leda la sredi dvo rane nekaj , česar do-

slej še ni bi la zapaz i la . Na v i sokem pods tavku iz č rnega 

m r a m o r j a je stala skr in j ica , lepša od vseh ostalih, v s a 

vde l ana z na jkrasne jš imi biseri. Kral j ič ina je stopila k 

nji, odvezn i l a pok rov in — iz skrinje je zr la van jo , m i r no 

in nepremično , č l oveška lobanja . In na r umenem čelu je 

bil nap is : 

„Er-Tus, pt ič b rez gnezda . " 

Zbe ža l a je lepa Ra-Mi iz zak ladn ice in pod stopni-

cam i se je zgrud i l a . 

In šele d rugo ju t ro se je prebudi la . 

* 

Takra t se je v rn i l kral j . 

K o je videl v hčerinih očeh o tožnost , jo je vpraša l , 



kdo jo je užal i l . In ker se m u ni upa la pr iznat i , kje je bi la 

in ka j je v idela , je dejala, da ji je do lgočasno . 

Kra l j pa jo je pol jubi l na oči, jo prijel za roko in jo 

povede l pred mesto , kjer so bi la v prekrasn ih svi lenih 

šatorih razs tav l jena v vo jn i up lenjena bogas tva . 

Ponud i l ji je od vsega , ona pa ni mara l a ničesar in se 

je na vse dragocenost i k o m a j ozr la . 

K o sta p r š l a do zadn jega na jveč jega šatora , ni b i lo 

v n jem n :česar kot m n o ž i c a raz t rgan ih , bledih ob r a zov . 

„Kdo so t i ? " je vp raša l a lepa Ra-Mi svo jega oč^ ta 

in se napol skri la za n jegov plašč. 

„Uplen jen i sužn j i , " je odgovor i l kral j . „Ne bo j se; 

s amo da se p r emakne eden i zmed njih, so zapad l i smrt i . " 

In zda j se je zgod i lo neka j čudnega . Iz gneče se je 

i zmota l zrasel pr i t l ikavec , pol o t rok še, in se v rge l kra-

ljičini pred noge. 

„To je Er-Tus, zadn j i svojega rodu . " 

„Er-Tus ! " se je zasme ja la na ves glas lepa Ra-Mi in 

se ni n ič spomni la lobanje. „Kako smešno ime in k a ko 

smešen č l oveček ! Da j , oče, podar i m i g a ! " 

Kral j , pa, ki je vedel za skr ivnost zak ladn ico , je zres-

nil lice in ni pr ivol i l . 

„ Č e m u ti b o ? " jo je vpraša l . 

„Kada r m i bodo ure dolge, m i bo sedel pri nogah . " 

In ker je kral j v idel , k ako zelo bi razvesel i l svojo 

hčer , če ji podar i pohab l jenca , se je slednj ič uda l in ji 

ugodi l . 

„Tvo j j e ! " 

In lepa Ra-Mi je pol jubi la svo jega očeta na čelo in 

odved la svojo n ovo ig račo s seboj v svoje dvorane . T a m 

ga je preoblek la v dragocena ba r žunas t a oblač i la in uka-

za la , da m u naprav i jo iz suhega z la ta ovra tn ik kra-

gu l j čkov . 

In poslej je bil Er-Tus sužen j lepe Ra-mi . 

T e ž k o je bi lo tisto ž iv l jenje. Največ j i del dneva je 

mora l biti z njo. R a zva j e n a kra l j ič ina pa je imela najču-

dovitejš ih domis lekov . Trud i l se jc, da bi ji prebra l nje-

ne z apoved i že raz us tna in oč i ; a kaj , če so bile n jegove 

misl i vse t am daleč, odkoder so ga i z t r g a l i . . . Trud i l se 

je, da bi pozab i l ; s silo si je domiš l jcva l , da je d oma tu, 

pr i svoj i gospodar ic i . 

„Do lgočas im se, nezadovo l j na sem s teboj . " 

In se je potrud i l še bol j in ji jc p r i povedova l č a robno 

pr ipovest , k i si jo je sprot i i zmiš l jeva l . In ko je konča l , 

ga je poglad i la lepa Ra-Mi po licih, nasloni la g lav ico na 

n jegovo grbo , se zaz r l a tja n ekam daleč , daleč skoz i 

okno. 

D r ug i večer zopet : 

„Do lgočas im se! P r i p ovedu j m i nov ih z g o d b ! " 

C is to k n jen im nogam se je stisnil in si je izmisl i l še 

lepšo, še čudov i te j šo povest . 

In lepa Ra-Mi jc v ide la n jegov trud in m u jc bila 

hva le žna . P o b o ž a l a ga je z mehk im i rokami po laseh in 

se nagn i la k n j egov im us tnam. 

Tak ra t je sužen j Er-Tus pozab i l , da ga je kral j ič ina 

i zb ra l a za svo jo ž i v o ig račko , pozab i l je d o m a , pozab i l je 

vsega , s amo zapr l je oči in vzdrh te l n ikdar okušene bla-

ženost i . 

In ž iv l jenje m u je od t istega dne posta lo še težje. 

Mesec, dva , trije, dokler niso lepi dnev i zbeža l i in se 

je zače l deževn i letni čas. 

Tak r a t se jc zgodi lo , da je povab i l sivi kra l j Lju-Ni, 

s p r i imkom Bc z , ka r pomen i Usoda , m n o g o najodl ičnejših 

p lemeni tašev svoje dežele v posete in pir. 

Lepa Ra-Mi m u je sedela na desni in jc vede la , da jo 

ženi . A se ni n ič zmis l i la na svojega sužn ja in na napis, 

ki ga je bila v ide la takra t v oče tov i zak ladn ic i . 

STORŽIČ S KRVAVCA Fot. J. KUNA VER. 



Do lg ča s ji je bi lo in za to je bila vesela oče tove na-

mere. 

Pr i je la je za vre , da natoč i očetu, a roka ji je nakra t 

zadrh te la in v r č ji je zdrsni l in se prelil p reko mize . 

Kra l ju pa je bi lo ža l , da je bil vab i l v gosti . 

D r u g o ju t ro je prišel k n jemu eden i zmed vabl jenih 

v i t e zov in ga poprosi l z a hčerko . Kra l j se je razvesel i l 

n jegov ih jasnih oči in j unaškega m e č a in lepih besed in 

mu jo je obl jubi l . In ko ga je pokaza l hčerk i , se je zgo-

dilo, da je ugaja l tudi nji. 

In tako so razglasi l i z a r oko lepe Ra-Mi mestu in 

kra l jes tvu . 

Su žn j u Er-Tusu je poveda la nov i c o lepa Ra-Mi sama . 

„Žen ina č a k a m in dolge so ure — preženi m i jih, gr-

b a v e c ! " 

N j emu pa, ki je bil pozab i l d o m a in je misli l , da je 

d o m a pri gospodar ic i , se je tisti h ip kakor u t rga lo neka j 

v prsih. Vrge l se ji je pred noge in ji je objel ko lena in jih 

k r čev i t o stisnil k svo j im l icem, na to pa čudno m i r no reke l : 

„ P o v e m ti poves t , gospodar ica , kakor si ukaza l a . In 

še ve č : povest vseh povest i ti p ovem , ka r si jih kda j 

slišala iz moj ih ust. Ni vesela — vse povest i ob s lovesu 

so ža lostne . A m p a k ohran i jo zvesto , g l oboko dnu prsi 

si jo ukleši , kakor ta l i sman je in dobro ti ga bo za vse 

do lgo in t e žko ž ivl jenje. Poves t o z lat i lasnici ti p ovem . 

Poves t svojega ž iv l jen ja . 

Veš , lepa Ra-Mi , k d o sem j a z ? 

Teb i g rbavec Er-Tus, ki ti ga je podar i l oče, da se 

po igraš ž n j im. Nič ne de. Niti zmisl i l bi se ne bil, da 

sem bil kda j kje drugje doma , če bi me ne bila opomn i l a 

sama . 

O — mo j d o m ! Ko je tvo j oče p rv i č nava l i l v deže lo , 

me je skri la mat i . D a me raje n i ! Na j bi me bili ubil i z 

njo v r e d ! 

Vse so pobil i , očeta , njo, sestro, b r a t a . . . Oče t a so 

ukova l i v ver ige — starca, ki ni n ikdar n i komur skr iv i l 

lasu ! Sestro Ga-()1 so odgnal i v deže lo A m — zvedel 

sem pozneje — ka j v em , kje je to ! In k a k o ji je t a m ? 

Ž i v i ? Ali je s u ž n j a ? Ne ž i v i ? Ka j v e m ! In brat — • ka-

kor orel je bil m l a d in močen , pa ni moge l prebolet i ža-

losti in je pogini l od lastne roke . . . 

P r v a od vseh pa se je loči la mat i . Pol leta sem bil 

star takrat . N ikda r je n isem pozna l . A zdi se mi, da je 

bila še lepša, kot si ti, lepa Ra-Mi. P r i kaza l a se m i je, 

<"ot. J KUNAVER. 

prv i večer , ko sem prišel k tebi. Še bol j črne obrv i je 

imela in še toplejše oči. P r i v zg l av j u je stala in mi je 

zr la v oči. 

,Er-Tus,' me je pokl ica la . 

,P t i č brez gnezda, ' je pr is tav i la č is to t iho in se je 

nagn i la če zme in me pol jubi la . Njen obraz je bil ves ob-

žar jen s ta j instveno, m e h k o svet lobo. Vsa moja sobica 

jo je bila polna in ko sem se ozrl , odkod ta čudesna luč , 

sem videl n a d ma te r i n im če lom prekrasno z la to lasnico. 

Na v rhu je bil vde l an van jo lotosov cvet in iz njega je 

lila ona svet loba. 

,Pt ič brez gnezda , ' je ponovi la mat i drug ič , skoro ne-

slišno tiho. In njene oči so bile ža lostne. 

,Ne bo j se. S teboj sem,' je pr is tav i la in splahnela 

v nič. 

Ko sem se prebudi l , je ležala na moj ih prsih lasnica, 

ki sem jo v idel v sanjah. L j ubezen je to, s ka tero ljubi 

mat i , ki je ni več . 



Ta lasnica je zdaj moje vse. 

,Tistemu jo daj, ki te bo ljubil, za vse življenje mu bo 

dobro in toplo od nje,' mi je naroči la mati . 

Nihče me ni n ikdar ljubil. Edino ti, gospodarica, si 

bila včasih dobra z menoj. Vzemi jo in jo čuvaj . Tebi jo 

dam, lepa Ra-Mi. Za vse življenje ti bo dobro in toplo 

od nje." 

In lepa Ra-Mi se je sklonila k svojemu sužnju Er-

Tusu in ga objela in se razjokala ob n jegovem licu. In 

suženj je pozabil , da je suženj, in se je vzpel ob njej in ji 

je poljubil solze iz oči. 

„L jub im te," je vzdrgetal . 

„L jub im te," je pozabi la ona ženina in si vtakni la 

z lato lasnico v glavo. 

Jeli poletje, jeli z i m a ? Čas je minil . 

In samo solnce je vsepovsod in rdeči lotos in sreča. 

Vsak večer sedi pri t l ikavec Er-Tus ob nogah lepe 

Ra-Mi. Tisoč zlatih niti se plete od srca do srca. Kot 

mavr i čen trak se vi je ljubezen krog njiju in van j tke su-

ženj Er-Tus svoje pravl j ičnolepe sanje. 

Vsak večer nanovo ogrinja z nj imi svojo lepo Ra-Mi. 

Kako dolgo še? 

Že ti je pisano 

„Vitez-ženin je prišel, da te odvede s seboj," je poslal 

kral j po svojo hčerko. 

„N imam ženina in ljubim Er-Tusa," je prišla lepa 

Ra-Mi k očetu. 

„Tu je, ki si mu rekla sama, da ga ljubiš." 

In kralj je odgrnil zaveso, za njo pa je stal vitez in 

zrl vanjo s svoj imi jasnimi očmi , desnico na junaškem 

meču in se ji poklonil s kopico lepih besed. 

„N imam ženina, l jubim Er-Tusa," se je obrnila lepa 

Ra-mi od njega. 

„Tu je, ki je tvoj ženin in ki ga l jubiš !" 

„Če ukazuješ, oče, da je ta moj ženin in mu bom žena, 

te tvoja hči uboga." 

In kralj je položil njeno roko v v i tezovo. 

Vitez pa se je s m e h l j a l . . . 

„ Samo za hip te še prosim, kralj , da stopim k svo-

jemu sužnju in ga ods lov im." 

Kral j je privoli l , vitez pa se je ves blažen smehljal 

dalje. 

Vzela je iz las lotosov cvet in ga vrn i la pri t l ikavcu. 

Zavp i l je in se zgrudil . 

Drugo jutro so ga našli mr tvega . 

Zabodel si je zlato lasnico v srce. 

Lepa Ra-Mi je vzela svoje zrcalo in na svojem be-

lem slonu odšla z možem . 

Nikdar več se ni nasmehnila. 

* 

Je-li poletje, je-li z i m a ? Oboje je mini lo. Že davno. 

Je-li dan, ali je no č ? Dan je ugasnil , noč ni več temna. 

Tud i rdečega lotosa ni več. Ko blodijo misli za njim, so 

vsa žalostna pota posuta z vel ikimi listi n jegovimi. Ko-

maj spomin še d i š i . . . 

Spomin na zgodbo o zlati lasnici. 

LI-TAI-PE — TIRAN: 

GAVRANI KR1ČE. 

Pred mestom, ki v rumenem poletnem prahu se greje, 

k počitku zvečer je sedla v veje jata gavranov in kraka . 

Mlada žena vojaka svileno nitje tke 

in čuje gavranov vpitje in gleda, 

kako se bleda večerna zarja po oknu pne. 

Iz rok ji je zdrsni la n i tka; zdaj m i s l i . . . Nanj, 

ki ga vsega nje želje drže v divje drhtečem objetju. 

Tiha, vsa sama gre v kraj počitka. Solza za solzo 

polže v blazino, v roča kot dež v poletju. 



/. S. TURGENJEV — F. POGAČNIK: 

RAZGOVOR. 
Iz „Pesmi 

Vrhovi Alp . . . Dolga veriga strmih rebri . . . Osrčje 

gora. 

Nad gorami se pne bledo-zeleno, svetlo, nemo nebo. 

Silovit, trd mraz, otrdel, iskreč sneg: izpod snega se re-

žejo sirovi robovi obledenelih, prevetrenih skalin. 

Dve grmadi, dva velikana, se dvigata na obeh stra-

neh obzorja: Jungfrau in Finsteraarhorn. 

Pa pravi Jungfrau sosedu: ..Kaj poveš novega? Ti 

lažje vidiš. Kaj je tam doli?" 

Preteče nekaj tisočev let — minuta. In Finsteraar-

horn se zakrohota v odgovor: 

„Gosti oblaki zagrinjajo zemljo. Počakaj!" 

Zopet minevajo tisočletja — minuta. 

„No, a sedaj?" vpraša Jungfrau. 

„Sedaj vidim. Vse tam doli je pestro, majceno. Vode 

sinje, temne se gozdovi, sive se grude navaljenega ka-

menja. Okrog njih pa kar gomazi hroščkov, veš, teh dvo-

nožcev, ki še nikdar niso mogli oskruniti niti tebe, niti 

mene." 

„Ljudje?" 

„Da, ljudje." 

v prozi" . 

Potekajo tisočletja — minuta. 

„No, a sedaj?" vpraša Jungfrau. 

„Kakor da vidim manj hroščkov," zagrmi Finster-

aarhorn. „Spodaj se je zjasnilo, zožile so se vode, zred-

čili lesovi." 

Potekala so še tisočletja — minuta. 

„Kaj vidiš?" de Jungfrau. 

„V najini bližini se je nekako izčistilo," odvrne Fin-

steraarhorn; „a tam daleč, po dolinah šc opažam pege, 

nekaj se giblje." 

„A sedaj?" vpraša Jungfrau, ko so minula nadaljnja 

tisočletja — minuta. 

„Sedaj je dobro," odgovori Finsteraarhorn; „vse sc 

je izčistilo, kamorkoli se ozreš, vse je belo. Povsod je 

naš sneg, enakomeren sneg in led. Vse je zmrznilo. Do-

bro je sedaj, mirno." 

„Dobro," je zašepetala Jungfrau. „Toda dovolj sva 

pokramljala, starček. Čas je, da zadremava." 

„Čas." 

Spavajo ogromne gore; spava zeleno-svetlo nebo 

nad zemljo, umolklo na veke. 

LI-TAI-PE — TIRAN: 

PROKLETSTVO VOJNE. 

Mršav konj se pase v snegu Tien-Šana. 

Troje armad je pogoltnil divji roj vase. 

V rumeni pustinji leži vse belo kosti. 

Konji so rezgetali. Zdelo se je, da vpije piščal. 

Drob se od grma do grma vije in spleta. 

Nad njimi leta druhal črnili vran. Gladno kraka. 

Vse po stopnišču palače so naložili vojake-mrliče. 

Naj jih pokliče zdaj mrtvi njih general! Domov! 

Doma jih mati in žena in sestra čaka! 

In še deca je pustila svoje igrače. Čaka. Očeta. 

Vojna, prokleta! Delo topov, bajoneta,1 prokleto! 

Umni se v noro moritev ne vpleta. 

On bo vzel orožje samo kot zadnjo rešitev, 

da bi bilo s smrtjo sveta življenje oteto. 

1 Dozdevno časovno protislovje — pri Li-tai-pe-ju:„... delo orožja" . Pesem pa je danes, čez 1300 let, tako aktu-

alna, da mi ga bodo bralci, ki ga opazijo, radevolje oprostili. 



i TELOVADBA | 

Telovadni načrt. 

Telovadni načrt je nesporno eden izmed najvažnejših 
pripomočkov za vsak telovadni odsek „Svobode". V tem 
načrtu mora biti jasno označeno stopnjevanje telovadne 
vzgoje, da se more vršiti vsestransko in metodično, to se 
pravi, da se vrši stopnjevanje (napredovanje) vzgoje 
stopnjerna od lažje k težji telovadbi (vaji). To mora biti 
stremljenje vseh telovadcev v odsekih, da bodo vsi naši 
člani telesno vsestransko vzgojeni in sicer na ta način, 
da se najprej priuče osnovnih pojmov telovadne vzgoje. 
Vsakemu dobremu vaditelju služi telovadni načrt tudi kot 
natančno navodilo pri vadbi vrste ter se z ozirom na 
snov, podano v telovadnem načrtu, že vnaprej pripravi 
na prihodnjo telovadno uro. Tudi se vadi v predelani 
tvarini, kar je izboren pripomoček pri ponavljanju enake 
osnove v načrtu, da se ne ponavlja po nepotrebnem to, 
kar se je predelalo v prejšnji uri. 

Seveda mora biti telovadni načrt skrbno izdelan; pri 
sestavljanju taistega se je treba brezpogojno ozirati na 
stopnjevanje pri vadbi od lažje k težji vaji. V njem mora 
biti določen obseg telovadne snovi v skladu z razvitostjo 
telovadcev, izurjenostjo posameznih vrst ter, umevno, 
tudi s tem, koliko orodja in kakšno orodje je na razpolago 
v telovadnici. Seveda se je treba ozirati pri izdelavi na-
črta na to, da ne bi telovadili v enem telovadnem večeru 
na enem in istem orodju ali podobnem (n. pr. drog: vaje v 
vesi; krogi: vaje v vesi; vrv: plezanje), temveč na raz-
ličnem orodju, da se na ta način zaposle vse mišice (n. pr. 
drog: vaje v vesi: konj na šir z ročaji: vzmahi, premahi; 
skok v višino.). Nikdar se ne smemo brez nujne potrebe 
oddaljevati od vzorno izdelanega telovadnega načrta. 

Tu pripada najtežja naloga našim vaditeljem, ki naj 
v svojih vrstah vadijo in predalajo snov, določeno v na-
črtu, in sicer tako, da vadijo z novimi člani (začetniki) 
najprej elementarne (osnovne) vaje, pozneje, stopnjevaje, 
lažje sestavljene vaje. Če pazi vaditelj na točno izvedbo 
vaj, četudi najlažjih, tedaj se pazljiv telovadec pri tem 
mnogo nauči, kar mu vzbuja zanimanje za telesno vzgojo 
ter mu je obenem jamstvo, da postane dober telovadec. 

Če pa telovadni načrt ne odgovarja sposobnosti te-
lovadcev, tedaj je napredovanje vrste izključeno ter vzgoji 
samo v kvar. Telovadni večer, pri katerem se izvajajo 
vaje, katerih telovadci ne morejo samostojno izvajati, ne 
nudi telovadcem niti zabave niti osveženja, temveč jih 
duševno in telesno oslabi. Take telovadbe se je vedno 
izogibati. 

Izkušnja nas uči, da se marsikateri telovadec-začet-
uik po več tednov trudi, predno se pravilno nauči vzor-
nega izvajanja vaje: vzmik spredaj z nadprijemom (na 
drogu). To je gotovo lahka vaja, toda za njeno izvedbo 
manjka začetniku priprava; ne more preiti v vznosno 
veso ter ne ve, da mora s pomočjo lahnega koleba pre-
nesti telo čez drog ter tako preiti do vzpore spredaj. To 
nastane raditega, ker se telovadec-začetnik, še nepoučen 
o telesni vzgoji uvrsti v odseku v vrsto, kjer telovadijo 
že več ali manj izvežbani telovadci. Zato začetnik ne 
samo, da ne napreduje v telovadbi, temveč zadržuje v 

napredovanju tudi ostale člane, ki telovadijo v isti vrsti. 
Za začetnike mora biti postavljena posebna vrsta, ki je 
poverjena izkušenemu vaditelju, kateri po svojih najbolj-
ših zmožnostih vadi z njimi najprej osnovne vaje, ter jih 
šele pozneje stopnjerna združuje v težje sestavljene vaje. 
Iz tega je razvidno, da se je treba pri sestavi načrta ozi-
rati tudi na začetnike, ter ga sestaviti ne po zmožnostih 
vaditeljskega zbora, temveč po zmožnostih vseh članov. 
Telovadni načrt, odgovarjajoč potrebam odseka, mora 
imeti vsak telovadni odsek „Svobode". Ne samo v odse-
kih. ki imajo že vse glavno orodje, temveč tudi v onih, ki 
še nimajo zadostnega orodja. Vsak vaditeljski zbor mora 
sestaviti načrt, ki je obvezen za vso telovadbo. Če treba, 
naj se sestavi načrt, vsebujoč v glavnem vaje, katere se 
lahko izvajajo brez pomoči katerega koli orodja. 

Že delna oprema telovadnice zahteva v današnjih 
razmerah ogromne vsote denarja. To pa ne sme ostra-
šiti onih, ki imajo veselje do telovadbe ter hočejo ustano-
viti telovadni odsek „Svobode". Čakati v brezdelju, da 
se nabere potrebna vsota za nakup telovadnega orodja, 
bi bil neodpusten greh. Ko je zbrano zadostno število 
(12—20) članov-telovadcev ter na razpolago količkaj pri-
meren lokal za telovadnico, naj se prične takoj s telo-
vadbo. Pri tem se je seveda treba zanesti na zmožnosti 
načelnika telovadnega odseka, da zna sestaviti telovadni 
načrt ter more telovadce vsako telovadno uro primerno 
zaposliti, zabavno in vzgojevalno, ter jim s tem vcepiti 
veselje do telovadbe. Lahko se prične telovadba popol-
noma brez vsakega orodja. Najpreje je treba telovadce 
navaditi na red v vrsti, potem na to, da pazno slede raz-
lagi vaditeljevi ter se potrudijo, da vsako vajo čim naj-
bolje izvedejo. Pričeti je s prostimi vajami, ki so za te-
lovadno vzgojo velikega pomena, ker podpirajo soraz-
merni razvoj telesa in telovadno različnost. Radi izpre-
membe naj se uvede še: skok v višino, ki se lahko izvaja 
lnez deske in stojal na način, da dva telovadca rahlo dr-
žita navadno vrvico; skok v daljino, telovadne igre, me-
tanje, dviganje bremen, metanje kamenja i. t. d. Načrt je 
treba sestaviti tako, da pride vsako telovadno uro na 
vrsto drugo orodje. 

Novo ustanovljenemu telovadnemu odseku „Svobo-
de" svetujemo, da si nabavi najprej orodje, ki je najbolj 
poceni: palice, kije, pripravo za skok in šele pozneje dru-
go glavno orodje. Ne smete pa misliti, da odpadejo druge 
vaje, če je odsek kupil drog ali bradljo ter potem telo-
vadci ne vadijo ničesar drugega kot samo vaje na tem 
orodju. 

Za poletno dobo naj odseki skušajo prenesti svoje 
delovanje v prirodo, to je, da si na prostem ustvarijo letno 
telovadišče. Takrat sploh ni treba uporabljati orodja, ki 
se težko prenaša. Telovadite samo z orodjem, ki se lahko 
prenaša, oziroma katero se lahko shrani na telovadišču. 
Priporočamo odsekom, da si svoj telovadni načrt sesta-
vijo tako, da bodo v njem zapopadene one vaje, katerih 
v večini telovadnic ni mogoče izvajati; to so n. pr. skok s 
palico, metanje sulice (kopja) in diska. 

Obenem prinašamo telovadni načrt za letno telova-
dišče kot primer načrta, v katerem sploh ni vaj na orodju, 
temveč samo brez ali z orodjem. Po tem si morejo od-
seki sestaviti lastni telovadni načrt, ki bo odgovarjal kra-
jevnim potrebam vseh članov. 



1. 
Skok 

v višino 

Borenje, 

nastop in 

menjava 

Gred, 

stopanje in 

menjava 

Redovne 

vaje 
2. 

Metanje 

diska 
Skupine 

Raznote-

rosti, 

odpori 

Proste 

vaje 
3. 

Vrvica 

dolga, 

preskoki 

Rokovanje, 

kritje, sunki, 

koraki 

Odpori 
Redovne 

vaje 

4. 

Skok ob 

palici 

v višino 

Kiji, 

čelni krogi 

Bremena, 

roke 

Vaje s 

palicami 
5. 

Kopje, 

metanje v 

daljino 

Borenje, 

prijemi 

Tek, 

vztrajen 
Igre 6. Mečevanje Skupine 

Gred, 

preskoki 

Proste 

vaje 

7. 
Skok 

v daljino 

Rokovanje 

gibi — drže 

Kiji, 
bočni krogi 

Redovne 

vaje 
8. 

Kopje, 

metanje v 

desko 

Bremena, 

trup 

Raznote-

rosti 

Vaje s 

palicami 
9. 

Vrvica 

dolga, 

tek 

Borenje, 

prijem 

križni 

Skugine 
Redovne 

vaje 

10. 

Skok ob 

palici 

v daljino 

Skupine 
Metanje 

diska 

Proste 

vaje 
11. 

Skok 

s strani 

Rokovanje, 

obrati 
Odpori Igre 12. Mečevanje 

Bremena, 

noge 

Raznote-

rosti 

Redovne 

vaje 

13. 
Skok, 

preskoki 

Borenje, 

prijemi 

Gred, 

stopanje v 

dvojicah 

Proste 

vaje 
14. 

Metanje 

diska 

Kiji, 

čelni loki 

Skok 

v višino-

daljino 

Vaje s 

palicami 

med 

pohodom 

15. 

Vrvica 

dolga, 

dvojice 

Odpori 
Vaje 

z ročki 

Redovne 

vaje 

16. 

Skok ob 

palici, 

preskoki 

Kiji, 

prečni krogi 
Bremena, 

uteži 

Vaje s 

palicami 
17. 

Kopje, 

metanje v 

daljino 

Borenje 
Tek 

z zaprekami 

Proste 

vaje 
18. Mečevanje 

Vaje 

z ročki 
Skupine Igre 

19. 
Skok, 

preskoki 

Rokovanje, 

sestava 

Kiji, 

vaje 

Redovne 

vaje 
20. 

Metanje 

diska 

Bremena, 

dvojice 

Raznote-

rosti 

Proste 

vaje 
21. 

Vrv 

dolga, 

pretezanje 

Borenje, 

(boks) 

Gred, 

hoja v ležni 

opori 

Vaje s 

palicami 

22. 

Skok ob 

palici 

v višino-

daljino 

Igre, 

razne 

Metanje 

diska 

Redovne 

vaje 
23. 

Kopje, 

metanje v 

desko 

Vaje 

z ročki 
Skupine 

Proste 

vaje 
24. Mečevanje 

Kiji, 
sestave 

S ok, 

dvoskok-

triskok 

Igre 



GLADUJOČA RUSIJA. 

Že nad pol leta se godi v človeštvu strašen zločin. 

Milijoni živih ljudi umirajo lakote. Milijone nedolžnih ru-

skih otrok je obsodil kapitalistični sistem na smrt. 

In mi, ki smo tudi ljudje, imamo vid, sluh in čut, se 

ponašamo s svojo naobrazbo in intelektom, živimo tako 

brezskrbno in živalsko, puščamo ta strašni zločin vnemar 

in se nam zdi, da je kanila samo dežna kapljica v morje. 

Ali smo že res popolnoma zveri, da niti ne čutimo 

več, da se je nam zgodilo isto hudo, če umre otrok na 

daljni ruski planjavi, kakor bi nam odmrla celica, del 

lastnega telesa? 

Ne pustimo več, da bi se še nadalje vršil ta zločin! 

Storimo to samo iz ljubezni do človeštva, katerega živ 

ud smo tudi mi sami. 

Odtrgajmo si sami od ust! Kajti, pomnimo, kar damo 

otrokom, damo samim sebi, če nasitimo male, nasitimo 

same sebe. Ce vidimo, da umirajo majhni nedolžni otroci 

lakote, zahteva od nas samo ljubezen do človeštva, da 

smo malo lačni, samo da s tem rešimo dragocena življe-

nja nedolžnih otrok svete Rusije. 

Samo par besed. Dovolj močno kriči zločin preob-

jedene meščanske Evrope nad najnedolžnejšimi ruskimi 

o t rok i . . . 

Vsakdo daruj v podporo gladujoči Rusiji zaslužek 

enega dne, saj ti bo še zmirom ostalo dovolj. 

Pomni, da tam umirajo ljudje, dočim si ti nasičen vsaj 

enkrat na dan. 

Vsa darila pošlji takoj osrednjemu tajništvu „Svobo-

de" v Ljubljani, Židovska ulica 1, I. 

Storite vsi svojo človečansko dolžnost in takoj, ker z 

vsako pridobljeno uro rešimo 100 človeških življenj! 

Osrednje tajništvo Splošne delavske 

izobraževalne zveze „ S v o b o d e" za 

Slovenijo v Ljubljani, 

Židovska ulica 1, J. nadstropje. 

:::::::::::: VESTNIK „SVOBODE" :::::::::::: 

Dramatični odsek „Svobode" v Radečah je še mlad 

in se bo lahko še zelo dvignil, če bo pravilno pojmoval 

svojo nalogo in stremel po vedno večji popolnosti. Slika 

nam predstavlja maskirane diletante, in sicer: Kovačič 

Jožefa, Pohar Franc, Bevk Ivan, Zaveršnik Fani, Strniša 

Ludvig, Kišek Helena, Skačej Vinko. 

Ustanovitev podružnice „Svoboda" v Rušah. Dne 

31. marca se je vršil ob pol 20. ustanovni občni zbor po-

družnice „Svobode" v kavarni K. Dolinšek z dnevnim 

redom: a) volitev odbora; b) volitev v odseke; c) razno-

terosti. — Sklicatelj s. J. Janko je otvoril občni zbor, po-

zdravil navzoče in ugotovil sklepčnost. Prebrana so bila 

pravila, ki so bila sprejeta. Sodr. Aplinc Al. je predlagal 

sledeči odbor, ki je bil enodušno sprejet: predsednik sodr. 

Rodica J.; namestnik Marinšek Al.; tajnik Janko Jos.; 

namestnik Novak Hinko; blagajnik Cerk AL; namestnik 

Gorjanc Jos.; odborniki: Cerkovnik Jos., Lampreht Ivan, 

Vigec Blaž, Magerl Miha, Janko AL, Aplinc Al.; pregled-

nika računov: Rauš Franc in Pekošek Al. — So'dr. Rodi-



ca se je zahvalil za zaupanje in izjavil, da za sedaj radi 

raznih težkoč ne more prevzeti mesta. Nato predlaga 

sodr. Aplinc za predsednika sodr. H. Novaka in sodr. Ro-

dica za tajnikovega namestnika, kar je bilo sprejeto. V 

knjižniški odsek so bili izvoljeni ss. Janko Jos., Aplinc Al. 

in Rodica Jos. Knjige se izposojajo pri tajniku, ki je ob-

enem knjižničar. V pevski odsek so izvoljeni ss.: Vigec 

Blaž, Lampreht Ivan in Magerl Miha. Po raznoterostih je 

sodr. Janko zaključil lepo uspeli ustanovni občni zbor. 

Led je prebit, toda da se oprostimo vseh ovir in zapluje 

naš čolnič svobodno po morju, bo treba mnogo vztraj-

nega dela in številnih žrtev. Toda na vse smo priprav-

ljeni, samo da stopimo iz teme proti luči. J. J. 

Sklad za Cankarjev spomenik. 

Vse, kar je imel najboljšega, nam je zapustil. Dvignil 

se je nad nas in nam velel: Ne trudi se in ne živi samo 

zase, temveč tudi za druge, za človeštvo! 

Vsaj po njegovi telesni smrti se poklonimo njegovi 

nesmrtni veličini in se oddolžimo njegovi ljubezni do nas 

vseh s tem, da po možnosti kar največ prispevamo v 

sklad za njegov spomenik. 

Vsi se oddolžimo! 

Prispevke sprejema tudi uprava „Kresa", Ljubljana, 

Židovska ulica 1, I. 

II. izkaz prispevkov za Cankarjev spomenik: Podruž-

nica „Svobode" v Mežici nabrala ob proslavi K 474-—, 

organizacija KDZ v Brežicah K 400'—, kovinarski kon-

gres 24. marca 1922. je določil za Cankarjev spomenik 

K 2000 —; skupaj K 2874-—. 

i GOSPODINJSTVO. i 

10. Laški rižoto na juhi. 

Čas naprave: 2lA do 3 ure. — 5 dkg telečjih možgan, 5 dkg 
priželca, 5 dkg surovega masla, 1 dkg čebule, 15 dkg riža, sol, 
goveja juha za zalivanje, 5 dkg pečenke ali kake perutnine, 
.3 dkg jeter, 2 dkg masti, sol, 1 dkg surovega masla, 2 dkg par-
mezanskega sira, l3/« litra rjave goveje juhe. 

Prideni razbeljenemu surovemu maslu umite možga-

ne in priželc, ki si ga dobro sesekljala in mu odstranila 

kožico ter oboje nekoliko opraži. Potem prideni osnažen 

riž, košček čebule, sol in prilij dvakratno množino pre-

cejene juhe ter duši riž, ne da bi ga premešala, 20 minut. 

Zgotovljenernu rižu primešaj na male kocke zrezano pe-

čeno meso, v masti opraženo ter na kocke zrezana jetra 

in košček surovega masla. Če je rižoto še preveč suh, 

ga zalij nekoliko z juho in nato mu primešaj še nastrga-

nega parmezanskega sira in ga potem raztlači v z mrzlo 

vodo oplaknjene male oblike za sir ter zvrni na krožnik. 

Potrosi z drugo polovico nastrganega sira ter toplega 

serviraj poleg rujave goveje juhe. (Riž mora obdržati ob-

liko ter biti mehak.) 

11. Finejša prežganka. 

Čas naprave: \Y* ure. - - 6 dkg surovega masla, 5 dkg mo-
ke, '¡h dkg zelenega peteršilja, 1K litra vode ali juhe, M kar-
fiole, 5 dkg šampinjonov, 2 dkg surovega masla, drobtinjevi 
cmočki. 

Razbeli surovo maslo, opraži v njem moko ter se-

sekljaj zeleni peteršilj. Ko je moka svetlozelena, zalij naj-

prvo z mrzlo vodo in nato še z juho ali vodo, v kateri si 

kuhala karfiolo. Nazadnje prideni kot zakuhano v osolje-

nem kropu kuhani, na manjše dele zrezani cvet karfiole, 

kakortudi na liste zrezane, v surovem maslu opražene 

gobe in cmočkc iz drobtin. 

12. Drobtinovi cmočki. 

Čas naprave: pol ure. — 2 dkg surovega masla, 1 jajce, 
'/-> dkg peteršilja, 1 žemlja, sol, 3 dkg žemeljnih drobtin, osoljena 
voda. 

Vmešaj surovo maslo z jajcem, nato prideni namo-

čeni, ožeti in pretlačeni žemlji, sesekljani zeleni peteršilj, 

sol in drobtine. Vse to dobro premešaj in pusti tvarino 

toliko časa stati, da se drobtine navlečejo vlage, nakar 

napravi za oreh velike cmočke, ki jih kuhaj nekaj minut 

v soljenem kropu. 

O p o m b a . Juho izboljšaš, če prideneš eno šestnajstinko 
mleka, v katerem si razžvrkl ja la rumenjak. Namesto kuhanih 
cmočkov lahko napraviš tudi v vroči masti ocvrte, ki pa mo-
rajo imeti manjšo obliko. 

13. Vlivanci. 

Čas naprave: 1 uro. — 13 dkg moke, 1 rumenjak, 1 jajce, 
sol, 1 dkg sladkorja, 3/a2 litra mleka, 4 dkg masti, 25 dkg ma-
relične marmelade, 2 dkg sladkorja za potrošnjo. 

Zvrkljaj v lončku mleko z rumenjaki, jajci s soljo in 

sladkorjem, potem prideni še moko in motaj (žvrkljaj) 

dalje, da dobiš prav gladko testo. Nato segrej v plitvi 

ponvi za vlivance malo masti in ko se ta razbeli, vlij z 

majhno zajemalko toliko testa vanjo, da se dno ponve 

pokrije, potem pa nagibaj ponev na vse strani. Namaži 

ga z marmelado ter rahlo zavij. Tako napravljene vli-

vance postavi do serviranja na toplo in predno jih neseš 

na mizo, jih potrosi še s sladkorjem. 

O p o m b a . Vl ivanci so tem finejši, čim tanjše je testo 
prepečeno, biti morajo tudi precej krhki, kar dosežeš s tem, 
če jih spečeš pri dobri vročini. Vsa pečena jedila se morajo 
postaviti, če se topla servirajo, v pečico, nikdar pa ne nad 
soparo. 

14. Možganji žepki. 

Čas naprave: 1 uro. — Vlivanci: ' / " l i t r a mleka, 6 dkg 
moke, 1 jajce, sol, 5 dkg masti, 1 beljak za namazanje, 1 jajce, 
6 dkg žemeljnih drobtin, % kg masti. — Nadev: % dkg čebule, 
% dkg zelene in peteršilja, 2 dkg surovega masla ali 2 dkg ma-
sti, XA telečjih možganov, K jajca, sol in poper. 

Naredi iz zgornje tvarine vlivance. Nato opraži v 

vročem surovem maslu ali v masti sesekljano čebulo in 

peteršilj, potem prideni oprane in sesekljane možgane, ki 

si jim odstranila kožico. Tej tvarini primešaj, ko se ne-

koliko ohladi, jajce, sol in poper ter nato razpolovi vli-

vance in jim poreži robove tako, da dobiš obliko žepkov, 

ki jih povaljaj v jajcu in drobtinah ter nato ocvri v vroči 

masti. — Predno zapogneš vlivance, jih namaži v obliki 

četverokotnika z beljakom, da se potem sprimejo. 

15. Ocvrti možganovi zvitki., 

Lahko pa tudi pustiš vlivanec cel ter ga namažeš z 

zgornjim nadevom, potem zaviješ, zrežeš na kosce, ki jih 

povaljaš v jajcu in kruhovih drobtinah ter ocvreš. 

16. Zvita ledvična pečenka. 

1 kg ledvične pečenke, sol, 5 dkg masti, voda ali goveja 
juha, 2 dkg surovega masla. 

Izloči ledvični pečenki kosti in ledvice. Potem zreži 

ledvice po dolgem na toliko delov, kot je potrebno, da jih 

položiš po vsej pečenki. Potem nasoli meso, položi led-

vice po dolžini v sredini ter zvij ledvično pečenko in jo 

nalahno zveži z vrvico. 

Pečenko najprej opeci v vroči masti na vseh straneh 

iti potem jo peci v pečici poldrugo uro medtem, ko jo več-

krat poliješ z lastnim sokom ali juho. 



Ko je pečenka mehka, jo vzemi iz ponve, soku pa 

posnami čisto mast, prideni surovo maslo, prilij malo 

vode ali juhe in pusti, da zavre. 

Ledvično pečenko zreži na tanke rezine, poleg nje pa 

serviraj v skodelici sok (skodelica za omako.). 

! KNJIŽEVNOST j 

„Naši Zapiski". Socijalistična revija. Urejata Filip 

Uratnik in Stanko Likar. Last in založba Slovenske So-

cialne Matice. Tiska „Ljudska tiskarna" v Mariboru. Ce-

loletna naročnina Din 25.—. 

Štev. 1-2. ima sledečo vsebino: Etbin Kristan: Usta-

va in socialisti. Filip Uratnik: Valutno vprašanje. Franjo 

Koren: Kuska revolucija. — p — k: Konzumne in pro-

duktivne zadruge. J. Curhalek: Draginjskc številke. Po-

litični, gospodarski in socijalni pregled. 

Štev. 3-4. ima sledečo vsebino: E.Kristan: Ustava 

in socijalisti. Filip Uratnik: Valutno vprašanje. Ivan Fa-

vai: Socializem in etika. — p — k: Konzumne in produ-

ktivne zadruge. Dr. Štefan Sagadin: Parlamentarna vla-

davina in sistem dveh domov. Dr. M. K.: K poglavju o 

neposrednih davkih. Svetlin Ivan: Draginjskc številke. 

Gospodarski, strokovni, socijalno-politični pregled in re-

vije, publikacije in polemike. 

Naši zapiski. Prejeli smo 3.—4. številko tega po-

ljudno-znanstvenega socialističnega mesečnika. Vsebina 

je zelo aktualna in izpod peresa naših najboljših strokov-

njakov. Vsakdo, ki se hoče poučiti o temeljih socialisti-

stičnega nauka in dnevnih vprašanjih delavskega giba-

nja, bi se moral naročiti na „Naše zapiske", zlasti pa velja 

to za one, ki igrajo katerokoli aktivno ulogo v praktičnem 

boju za preosnovo meščanskega reda v socialistični. Ker 

pa bi moral biti vsak socialistični delavec katerekoli mar-

ksistične struje sodelujoč član v proletarskem gibanju, je 

jasno, da je njegova dolžnost, izpopolniti svoje teoretično 

in praktično znanje v svojem, temu namenjenem listu, ka-

kor na drugi strani kultivira svojo dušo potom sociali-

stičnega kulturno-literarnega mesečnika. „Naši zapiski" 

in „Kres" — to sta dvojčka v naši publicistiki, ki drug 

drugega izpopolnjujeta, zato bi moral biti vsak proletarec, 

tovarniški delavec, uradnik, mali obrtnik ali mali kmet 

brezpogojno naročen na obadva. To pri razmerah, v ka-

terih se nahajajo naše ustanove, brez majhne denarne 

žrtve seveda ni mogoče, toda socialist mora biti voljan, 

da vsako — in ne samo majhno — žrtev prenese, če služi 

to velikemu namenu in predvsem njemu samemu. Koliko 

je nepotrebnih stvari, za katere delovno ljudstvo izdaja 

svoj denar, ko sc na drugi strani njegove ustanove ne 

morejo razviti, kakor bi hotele, ker nima delovno ljud-

stvo zanje tistega zanimanja, kakor ga imajo n. pr. me-

ščanski krogi za svoje. Od meščanov bi se moral delavec 

v tem oziru učiti! K njim naj pogleda, pa bo morda kmalu 

dospel do spoznanja, da to ni miloščina, če izda kaj ma-

lega za svoje organizacije in svoj tisk, temveč da je le 

pošteno plačal za pošteno blago. Miloščinarski pa sociali-

zem ne sme biti! To je par besed, ki jih je bilo treba po-

vedati, in upamo, da bodo tudi našle pravilnega razume-

vanja. — „Naši zapiski" se naročajo v Ljubljani VII., Ko-

lodvorska cesta 208, in stanejo letno 25 Din. 

„Trije labodje" — „Rdeči pilot". Pri sestavi druge 

številke „Treh labodov" je zahteval urednik Podbevšek 

zaradi načelnega uredniškega nesoglasja s svojima tova-

rišema temeljito remeduro in sicer: 1. revija naj zavzame 

socialistične smernice; 2. ker so ustanovili revijo izključno 

za mlado umetniško pokolenje, ne smejo tudi vbodoče 

sodelovati pri njej starini; 3. naj bo pri reviji edini in 

glavni urednik on sam. Ker se sourednika Kogoj in Vid-

mar nista udala, je urednik Podbevšek izstopil iz ured-

ništva „Treh labodov". Mlado umetniško pokolenje prične 

sedaj izdajati nov umetniški list „Rdeči pilot", katerega 

prva številka bo izšla 15. maja in nato redno petnajstega 

vsakega meseca. Posamezna številka bo stala največ 

2 Din. S tem je nastal v slovenski mladi umetnosti važen 

preobrat, ki je zanesel najboljše mlade umetniške sile v 

socialistično strujo. Zato ga prisrčno pozdravljamo! 

O zdravstvenih nalogah socialnega zavarovanja. Bolni-

ška blagajna je izdala brošurico „O zdravstvenih nalogah soci-

alnega zavarovan ja" po referatu šefa-zdravnika g. dr. D. Blei-

weisa-Trsteniškega na III. lekarskem shodu v Ljubljani. Brošu-

rica ima važen namen, da poglobi pojmovanje preventivnih mer 

v higijeni med narodom. Dobiva se pri osrednjem uradu bol-

niške blagajne v Ljubljani proti povrnitvi založnih stroškov. 

Obsega 26 strani. 

LISTNICA. 

Prihodnja številka izide povečana kot majska, če bo mo-

goče tako, da jo naročniki dobe že pred prvim majem. — Do-

bivamo pritožbe, da „Kres" neredno izhaja. K temu moramo 

pripomniti, da napravita uredništvo in uprava pač vse, kar j ima 

je mogoče, da so pa prilike take, da ne moreta vsega sama iz-

vršiti, če vsi naročniki ne izpolnjujejo svoje dolžnosti. Stroški 

za tiskanje in drugi so postali v zadnjem času tako ogromni, 

da jih „Svoboda" , ki živi od majhnih članskih prispevkov, ne 

more sama prenašati. Storite torej svojo dolžnost, plačajte vsi 

naročnino, agitirajte in razširjajte list, podpirajte nas s pisme-

nimi prispevki, „Svobodine" podružnice: pošiljajte redno svoja 

poročila — in potem bo „Kres" redno izhajal. Na naši strani 

je volja najboljša. Na vsak način pa izidejo do konca tega let-

nika vse številke. — Čulkovski : Poslane nam stvari bomo upo-

rabili. Veselilo nas bo, če nam boste še kaj poslali in pred-

vsem več originalnih stvari. Več vam bo povedal naš urednik 

s posebnim pismom, pošljite pa na vsak način še kaj originalov, 

,da si lahko ustvarimo sodbo na širši podlagi. — G. Ivan Vuk : 

Kar ste nam poslali, ni slabo, toda za naš list še ni dovolj izpi-

ljeno. Ali bi nam poslali kaj več? N. pr. tiste „ Z g o d b e . . . " 

Če želite, vam stvari vrnemo, vendar pa imamo še drug pred-

log. Pošljite torej še kaj, nakar sledi pismo. — S. F. Škrabar : 

Pesmi so preveč začetniške. Pošljite pa kaj novejšega. — Sla-

vomir : Pesem „Bela žena — smrt " kaže precej samostojnega 

izraza, vendar je nismo mogli sprejeti. — F. Č. S lavomir : Po-

slanega ne bomo mogli objaviti. Današnji čas zahteva še večje 

prostosti. Nikakor pa ne sme prostost tako daleč, da se mora 

radi grešnika ritma in rim pokoriti — jezik. — G. F. Sok: 

Črt ica „Kako se je izpreobrnil" je še preveč negodna. — „Loj-

zek" : Za začetnika ni slabo, za kritiko pa je premalo, zlasti, 

če hoče biti „ostra". Ali nam pošljete še kaj? — Gdč. Emica 

KI., L jubl jana: Lepo, toda takih stvari so naši stari liriki še 

preveč napisali, da niti ne govorimo o sedanjih petošolcih — 

Bog jim odpusti! Zglasite se ob priliki v našem uredništvu. — 

J. Krošelj, Mar.: Vi ste po naši volji, če vas sodimo po zadnjem 

pismu s priloženo stvarico. Prejšnjih prispevkov pa v resnici 

nismo dobili, žalibog. Pošljite še enkrat. Naš urednik pojde v 

kratkem gor in se bosta lahko osebno pogovorila. Kdaj, vam 

bo že sporočil. 
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